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Language: Polish1
�

 1 2 3 4 5 
Gloss Ref Form Ref Form Ref Form Ref Form Ref Form 
Beginning 1:1 Na pocz�tku 1:2 na pocz�tku       
Word 1:1 Słowo 1:1 Słowo 1:1 Słowo 1:14 Słowo   
God 1:1 Boga 1:1 Bogiem 1:2 Boga 1:6 Boga   
Made 1:3  powstało 1:3  powstało 1:3 powstało 1:10 powstał   
Life 1:4 �ycie 1:4 �ycie 3:15 �ywot 3:16 �ywot   
Light 1:4 �wiatło�ci� 1:5 �wiatło�� 1:7 �wiatło�ci 1:8 �wiatło�ci� 1:8 �wiatło�ci 
Darkness 1:5 ciemno�ci 1:5 ciemno��       
Come 1:7  przyszedł 1:9  przyszła 1:11 przyszedł     

Man 1:6 człowiek 1:9 człowieka 3:13 (Syn) 
Człowieczy 3:14 (Syn) 

Człowieczy 3:19 ludzie 

Name 1:6 nazywał si� 1:12 imi� 14:13 imieniu 14:14 imieniu 14:26 imieniu 
John 1:6 Jan 1:15 Jan 1:19 Jana     
Sent 1:6 posłany 1:19 wysłali 1:24 wysła�cy     
Witness2 1:7 � �wiadectwo 1:7 VB za�wiadczy� 1:8 VB za�wiadczy� 1:19 � �wiadectwo 1:34 VB �wiadectwo 
Believe 1:7  uwierzyli 1:12  wierz� 2:11 uwierzyli 2:22 uwierzyli 2:23 uwierzyło 
World 1:9 �wiat 1:10 �wiecie 1:10 �wiat 1:10 �wiat   
Receive 1:11 przyj�li 1:12 przyj�li 3:11 przyjmujecie 3:32 przyjmuje   
Children 1:12 dzie�mi 8:39 dzie�mi 11:52 dzieci     
Born 1:13 narodzili si� 3:3 narodzi 3:4 narodzi� 3:4 urodzi� si� 3:5 narodzi 
Glory 1:14 chwał� 1:14 chwał�       
Grace 1:14 łaski 1:16 łask� 1:16 łask� 1:17 łaska   
Truth 1:14 prawdy 1:17 prawda 8:32 prawd� 8:32 prawda 8:40 prawd� 
Father 1:14 Ojca 4:12 ojca 4:20 Ojcowie 4:23 Ojcu 4:23 Ojciec 
Law 1:17 Zakon 7:19 zakon 7:19 zakonu 7:23 zakon   
Moses 1:17 Moj�esza 1:45 Moj�esz       

(Jesus) Christ 1:17 Jezusa 
Chrystusa 1:20 Chrystusem 1:25 Mesjaszem     

 

                                                
1 Pismo �wi�te [Holy Scripture] (Warsaw: British and Foreign Bible Society, 1978). 
2 In some languages there might be a contrast between "witness" or "testimony" as a noun (��������) and "witness" or "testify" as a verb (����	�
���).  


